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Duayen: 64- Ghar se nikalte waqt ki Dua 

ఇంటి న ంచి బయలుదేరుతుననప్పుడు 
చదవవలసిన ద ఆ 

 

« ِ ةَ إلَِه باِللّه ِ، لََ حَوْلَ وَلََ قوُه لْتُ عَلىَ اللَّه ِ توََكه  «بسِْمِ اللَّه

అనువాదం: 
“నేను ఈ ఇంటి నుంచి అల్లా హ్ పేరుతో బయల్ుదేరుతుననాను. నేను అల్లా హ్ ను 
నమ్ముకుననాను. అల్లా హ్ అనుగ్రహం ల్ేకుంటే పాపాల్కు దూరంగా ఉండే ధ ైరయం కాని, 
పుణ్నయల్ు చేస ేశకతి గాని ననకు ల్ేదు.” (అబూదనవూద్, తిర్ముజి) 
 

، أوَْ » ، أوَْ أزَُله ، أوَْ أزَِله ، أوَْ أضَُله  «أظَْلِمَ، أوَْ أظُْلمََ، أوَْ أجَْهلََ، أوَْ يجُْهلََ عَليَه اللههمُه أعَُوذُ بِكَ أنَْ أضَِله

 

అనువాదం: 
“నేను మ్లరగభ్రష్ుు డిని కాకుండన, నేను మ్లరగభ్రష్ు తనానికత గ్మర్మకాబడకుండన, నేను 
జార్మపో కుండన, నేను జార్మపో యలే్ల చయేబడకుండన, ననేు దౌరజనయం చయేకుండన, 
దౌరజననయనికత గ్మర్మకాకుండన, నేనవెర్మ పటా అజాా నంతో వయవహర్మంచకుండన, నన పటా 
ఎవరూ అజాా నంతో వయవహర్మంచకుండన ఓ అల్లా హ్ ననేు నీ శరణ్మ కోరుతుననాను.” 
(అబూదనవూద్, తిర్ముజి) 
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